
■ 재외공관 공증법 시행령 [별지 제34호서식] <개정 2010.12.29>

인  증  문

  위 번역문은 원문과 상위 없음을 서약

합니다.

.       .       .

  서약인                         (서명 또

는 인)

 I swear that the attached translation 

is true to the original.

.       .       .

                                     

    

 Signature

    등부        년  제         호

인 증

  위                           은(는)

   본직의 면전에서 위 번역문이 원문과 

상위 없음을 확인하고 서명날인하였다. 

   이 공관에서 위 인증한다.

년      월      일

  성명:                       (서명 또는 인)

  직위:

  재외공관 명칭:

  소재지:

Registered No.        -

Notarial Certificate

                       p e r s o n a l l y 

appeared before me, confirmed that 

the attached translation is true to the 

original and subscribed his(her) 

name. 

This is hereby attested on this        

day of

at this office.

                                     

  

210mm×297mm[인쇄용지(특급) 70g/㎡]


